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A D V E R T E N C I A :  LOCALICE TODOS LOS CONDUCTOS Y CABLES DE ELECTRICIDAD. RIESGO DE INCENDIO Y DESCARGA ELÉCTRICA. LA LÁMPARA DEBE SER INSTALADA POR UN 
ELECTRICISTA CERTIFICADO DE ACUERDO CON LOS CÓDIGOS Y NORMAS NACIONALES. DESCONECTE EL SUMINISTRO DE ENERGÍA DEL PANEL ELÉCTRICO ANTES DE REALIZAR EL 
MANTENIMIENTO DE LA UNIDAD.

El diseño y desarrollo del producto es un proceso continuo en Axis Lighting. Nos reservamos el derecho a modificar las 
especificaciones. Contacte a Axis Lighting para obtener la información más reciente sobre el producto. 
© 2018 Axis Lighting Inc. 1.800.263.2947 [T]514.948.6272

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. 
Contact Axis for the latest product information. ©     2018 Axis Lighting Inc.      1.800.263.2947     [T]514.948.6272

W A R N I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH 
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

CEILING LINE WALL MOUNT SYSTEM RUN INSTALLATION INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACIÓN SISTEMA DE CORRIDA DE TECHO A ESQUINA DE PARED

Warning: Each Axis Lighting Fixture passed a quality test. If any LED board are not working properly please turn fixture off immediately and contact Axis technical support at 1-800-263-2947 for 
immediate assistance.
Advertencia: Cada lámpara de Axis Lighting ha sido sometida y pasado una prueba de calidad.  Si un panel no esta funcionando correctamente, apague la lámpara inmediatamente y 
comuníquese con el soporte técnico de Axis Lighting al 1 (800) 263-2947 para obtener asistencia inmediata. 

X" to fixture size, see shop drawing

X" al tamaño de la lámpara , ver los planos del taller

MIN 5/8'' DRYWALL REQUIRED.
ES NECESARIO QUE LA PARED 
DE YESO DEBE SER UN MÍNIMO 
DE 5/8''

J-BOX 2X4, BY OTHERS 
CAN BE LOCATED UNDER 
OR BEHIND THE TRACK

LAS CAJAS DE 
CONEXIONES 2X4 

HECHAS POR OTROS 
PROVEEDORES, PUEDEN 

UBICARSE DEBAJO O 
DETRÁS DEL RIEL.

INSERT PIVOT IN TRACK
INSERTE EL PIVOTE EN EL RIEL

MAKE WIRING CONNECTION
HAGA LA CONEXIÓN DEL CABLEADO

WIRING CONNECTION
CONEXION DEL CABLEADO

FOR CONTINUOUS RUN SYSTEM: REPEAT STEPS 1 TO 4 FOR THE 
SECOND FIXTURE
PARA SISTEMA DE FUNCIONAMIENTO CONTINUO: REPITA LOS 
PASOS 1 A 4 PARA LA SEGUNDA LÁMPARA
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JOINING SYSTEM
SISTEMA DE UNIÓN

FIX FICTURE IN PLACE WITH A SCREW INTO THE END CAP EITHER TO 
WALL OR TO CEILING.
FIJE LA LÁMPARA EN SU LUGAR CON UN TORNILLO EN LA TAPA DEL 
XTREMO, YA SEA A LA PARED O AL TECHO.

SNAP COVER END CAP ONTO THE MAIN END CAP.
CIERRE A PRESIÓN LA TAPA DEL EXTREMO EN LA TAPA DEL EXTREMO 
PRINCIPAL.
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